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Dotyczy

Pracy doktorskiej mgr Ji Miao pt. ,Interpretacja muzyczna poezji Williama Szekspira w liryce
wokalnej: analiza pie$ni O Mistress Mine i Come Away Death w twoérczosci réinych

kompozytorow na przestrzeni epok w historii muzyki”.

OCENA PRACY DOKTORSKIEJ

Praca doktorska Pana mgr Ji Miao, zatytutowana , Interpretacja muzyczna poezji Williama
Szekspira w liryce wokalnej: analiza pie$ni O Mistress Mine i Come Away Death w twdrczosci
réznych kompozytoréw na przestrzeni epok w historii muzyki” sktada sie z dwoch
integralnych czesci: dzieta artystycznego zarejestrowanego na nosniku elektronicznym oraz
obszernego opisu. Obie te czesci, wystepujac tacznie, tworzg spdjng, komplementarna

catosé, w petni adekwatng dla przewodu doktorskiego w dyscyplinie sztuki muzyczne.

Dzieto artystyczne obejmuje 15 piesni réznych kompozytoréw pisane do dwdch fragmentéw

ze sztuki Szekspira ,,Wieczor Trzech Kréli”: O Mistress Mine i Come Away Death:

1. Thomas Morley, O Mistress Mine **
2. Thomas Augustine Arne, Come Away Death
3. Jean Sibelius, Come Away Death ***

4. Gerald Finzi, O Mistress Mine



5. Gerald Finzi, Come Away Death

6. Roger Quilter, Come Away Death

7. Roger Quilter, O Mistress Mine

8. Benjamin Dale, Come Away Death*

9. Benjamin Dale, O Mistress Mine *

10. Ernest John Morean, Come Away Death
11. Erich Wolfgang Korngold, O Mistress Mine
12. Erich Wolfgang Korngold, Come Away Death
13. Amy Beach, O Mistress Mine

14. Madeleine Dring, O Mistress Mine

15. Madeleine Dring, Come Away Death

W nagraniu, Panu Ji Miao towarzyszyli:

Krzysztof Trzaskowski - fortepian
Pawet Czarny — altéwka*™
Filip Michat Zielinski — lutnia**

Mateusz Grygorowicz -gitara***

Rezyserem nagrania jest Emilian Rymarowicz.

Ocena czesci artystycznej

Pan Ji Miao zaproponowat jako temat swojej pracy doktorskiej niezwykle ciekawe badania.
Jak wiadomo poezja Williama Szekspira byta bardzo czesto wykorzystywana przez
kompozytoréw do opracowan muzycznych. Doktorant wybrat dwa kontrastujgce fragmenty,
niezwykle popularne w twérczosci muzycznej i zestawit 15 utwordw napisanych przez

dziesieciu kompozytoréw zyjacych na przestrzeni kilku stuleci — od XVI do XX w.

Nagranie jest znakomite. Gfos Pana Ji Miao brzmi doskonale, doktorant operuje nim z wielkg
swoboda. Doskonale podany jest tekst. Spiewak interpretuje piesni zaleznie od ich

charakteru, z lekkoscig i humorem lub powagg i skupieniem. Jego gtos zdecydowanie lepiej



brzmi w wysokim rejestrze, w tym obszarze daje tez wigksze mozliwosci interpretacyjne i

artykulacyjne Spiewakowi.

Swietne operowanie artykulacja stycha¢ w piesni Morleya. Doskonale interpretuje Pan Ji
Miao niezwykle ciekawg piesn Sibeliusa, nasuwajaca skojarzenia z rodzajem monodii czy
piesni balladowej o oryginalnej harmonii. Co ciekawe, jezyk szwedzki catkowicie zmienia
brzmienie i charakter poezji, a surowa szata muzyczna prowadzi nas w posepne i chfodne
obszary muzyczne. Akompaniament gitary jeszcze pogtebia ten nastréj. Najbardziej znane
piesni z cykli Finziego i Quiltera wykonane sg z wyczuciem stylu, epoki i charakteru tej
muzyki. Ale najciekawsze sg te mniej znane piesni, szczegélnie te, w ktérych kompozytorzy

uzyli innych instrumentow obok lub zamiast fortepianu.

Poréwnujac pie$ni Come Away Death Finziego | Quiltera stychac jak tessitura w ktorej
$piewak sie porusza zmienia charakter jego gtosu. Ciemna i gteboka u Finziego staje sig
jaéniejsza i niezwykle wzruszajaca w utworach Quiltera. Spiewak doskonale dostosowuje gtos

do instrumentu ktéry mu towarzyszy, operuje réznorodng barwa i artykulacja.

Ciekawe jest uzycie altéwki w piesni Benjamina Dale’a, nie wspo6tbrzmi ona z gtosem, a jest
rodzajem komentarza muzycznego lub dialoguje z gtosem, spotykajac si¢ z nim dostownie na
chwile w koricowym fragmencie utworu. Gtos z wielkg wrazliwoscig podejmuje ton altowki,

to liryczny, to znéw zatosny.

Ciekawe, ze akompaniament tych piesni z tak réznych epok jest dosy¢ spdjny, operuje
podobnym rytmem (dostosowanym do rytmu wiersza), a nawet, jest takie wrazenie, ze

opiera sie na podobnym materiale muzycznym.

Prawdziwym odkryciem jest tworczo$¢ dwdch kompozytorek — Amy Marey Cheney Beach i
Madleine Dring. Zaskakujacy jest styl tych piesni i ich charakter — szczegélnie liryczna i raczej
smutna pie$rh O Mistress Mine Madleine Dring jest niezwykle ciekawa i tak inna od kobiecej

tworczosci, ktérg znamy.

Pies$ni Korngolda i Dring wykonuje Doktorant Izej, tagodnie, jak piosenki, zachowujac styl

muzyki amerykaniskiej czy rys muzyki filmowej do ktérej mozemy zaliczy¢ utwory Korngolda.



Nagranie jest spojne, ciekawe, $piewak doskonale operuje gtosem, $piewa odpowiednim
stylem i artykulacja dla epoki wykonywanego dzieta. Tekst jest zawsze doskonale podany i

jego wymowa bardzo dobra.

Dobdr repertuaru i jego doskonate wykonanie $wiadczy o dojrzatosci Doktoranta i duzej
$wiadomosci wtasnego gtosu i réznorodnosci stylow muzycznych w ktérych doskonale sig

porusza.

Ocena czesci pisemnej

Opis pracy jest bardzo obszerny, logicznie skonstruowany, doskonale opracowany.

W Rozdziale | oméwiona jest posta¢ Williama Szekspira i dzieto, z ktérego pochodza oba
wiersze. Wieczdr Trzech Kréli, ,komedia z przestaniem”, wykorzystuje posta¢ btazna, ktérego
inteligencja i przenikliwo$é ,pozwala dostrzegac fatsz, stabosci i paradoksy ludzkiego
postepowania”. To on zacheca do korzystania z urokéw zycia w piesni O Mistress Mine, on

takze wyspiewuje smutng, melancholijng piest Come Away Death.

Autor dysertacji precyzyjnie opisuje miejsce omawianych utworéw w dziele Szekspira, ich
znaczenie dramaturgiczne. Przytacza takze znakomite ttumaczenia obu tekstéw autorstwa

Piotra Kaminskiego.

Rozdziat Il dysertacji jest szczegdlnie interesujacy z punktu widzenia $piewaka-wykonawcy.
Jego tematem s3 rozwazania lingwistyczne — historyczny rozwéj jezyka angielskiego na
przestrzeni wiekéw, ktéry prowadzit do osiagnigcia jego rozkwitu w epoce szekspirowskiej, a
jako wczesny jezyk nowoangielski, stworzyt doskonate warunki rozwoju wspoétczesnego

jezyka angielskiego.

W tym rozdziale Doktorant wyjasnia réznice miedzy wymowa obowigzujacg w czasach
Szekspira, a ta w jezyku wspdtczesnym, wyjasnia jaka przyjat wymowe w prezentowanym

dziele artystycznym i ttumaczy podstawy tej decyzji.



Zasadniczg cze$¢ dysertacji stanowi Rozdziat 1. Jest on poswigcony postaciom
kompozytoréw i kompozytorek, ktérych utwory nagrat Doktorant, a takze analizie stylow
muzycznych, harmonii, emocjonalnosci nadanej wierszom przez réznych twércéw. Autor
opisuje réwniez swoje doswiadczenia, towarzyszace przygotowaniu i studiom nad

wybranymi utworami.

Trzeba przyznaé, ze pole do badan jest tu niezwykle szerokie. Doktorant wybrat
kompozytoréw dziatajgcych na przestrzeni czterech wiekdw, rozpoczynajac od Thomasa
Morleya, ktéry prawdopodobnie znat Szekspira, az do kompozytorki Madleine Dring zmartej
w 1977 r. Tak ogromny przekrdj stylistyczny pozwala przesledzi¢ jakie znaczenie miata poezja
Szekspira w kolejnych wiekach, jak byta odczytywana i jaki wptyw miata na twércéw i ich

dzieta.

Analiza przeprowadzona jest niezwykle doktadnie, kompetentnie i szeroko. Obejmuje nie
tylko forme utworéw, ich harmonig, rytm czy tempo, ale takze tadunek emocjonalny jaki
niosg kolejne utwory i ich réznorodnosc stylistyczng. Ciekawe sg rozwazania na temat

interpretacji tego samego tekstu w réznych ujeciach muzycznych.

Doktorant pieknie opisuje wczesnobarokowa praktyke wykonawcza, wykonawcze aspekty
lutni jako wiodgcego instrumentu tamtych czaséw, ale takze opisuje w jaki sposob Spiewak

powinien jg wykonywac.

Catkiem inne przeznaczenie miata piesn Thomasa Augustine’a Arne, ktéra powstata jako
utwor sceniczny wykonywany w toku akcji dramatycznej (czyli jako muzyka do
przedstawienia teatralnego). W zwigzku z tym jej interpretacja musi sie rézni¢ od

koncertowego utworu muzycznego.

Wielka niespodzianka w przedstawionym dziele artystycznym jest piesn Jeana Sibeliusa.
Nawet jeéli zna sie jego piesni, ta przedstawiona tutaj jest inna od wszystkich, niezwykle
ciekawa i zawiera taki rodzaj ekspresji, ze nie sposéb przejs¢ obok niej obojetnie.
Wielokrotnie stuchatam tego utworu i musze powiedzieé, ze jego muzyczna konstrukcja
zdumiewa, emocjonalnos¢ wzbudza smutek i niepokdj, ale interpretacja Pana Ji Miao

powoduje gesig skorke i trzyma stuchacza w napieciu do samego korica utworu.



Dalej Doktorant opisuje dwdéch kompozytoréw angielskich, ktérych muzyka idealnie splata
sie z poezjg Szekspira — Geralda Finziego i Rogera Quiltera. Opisuje ich precyzje, elegancje,
szlachetng melodyke i artystyczny wyraz. U obu tych twércow zwraca uwage frazowanie i

kontrasty agogiczne, tworzace niezwykig aure tych utworéw.

Ogromng wartoscig pracy doktorskiej Pana Ji Miao jest przywrécenie do wykonywania
utwory kompozytoréow zapomnianych — jak Benjamin Dale, Ernest John Moeran, czy wrecz

nieznanych — jak dwie kompozytorki — Amy Marey Cheney Beach i Madelein Dring.

Przedstawit nam pies$ni Benjamina Dale’a na gtos z towarzyszeniem altéwki, powstate z
fascynacji kompozytora sztukg doskonatego altowiolisty Lionela Tertisa. Brzmienie tego
instrumentu, dialogujgcego z glosem tworzy niezwykig aure dzwiekowq i atmosfere, Swietnie

tu wykorzystane przez wykonawcow.

Kolejng niespodzianka jest piesn nieznanej mi wczesniej amerykanskiej kompozytorki Amy
Marey Cheney Beach. Ze zdumieniem przyjetam informacje zawarta w dysertacji, ze
kompozytorka ta ,hapisata ponad dwiescie piesni artystycznych, ktére weszty do klasycznego
repertuaru wokalistéw”. Praca zawiera analize muzyczng prezentowanej piesni do stow

Szekspira, ktora zacheca do zapoznania sie blizej z twdrczoscia tej kompozytorki.

Pie$ni Korngolda konfrontuje Pan Ji Miao z twérczoscia angielskiej kompozytorki Madleine
Dring, jak pisze ,,obdarzonej wyjatkowa wrazliwoscig i talentem”, ktérej utwory wywarty na
Doktorancie najwieksze wrazenie sposrdd wszystkich analizowanych utworéw. Rzeczywiscie

jest to muzyka niezwykta, naznaczona smutkiem, melancholig i tesknota.

Szczegdlne znaczenie ma fakt, ze jedna z tych piesni — O Mistress Mine, niepublikowana i
nienagrywana wczesniej, w nagraniu dzieta artystycznego Pana Ji Miao ma swoja
fonograficzng premiere. Szalenie ciekawe sg to utwory, znakomicie opisane przez

Doktoranta, powinny by¢ wykonywane i na state zagosci¢ w programach recitali.

Dla poréwnania wszystkich piesni Doktorant stworzyt tabele, z ktérej mozna tatwo wyczytaé
charakterystyke wszystkich piesni. Jest tam omdwione tempo, tonacja, faktura, techniki
wokalne i ekspresja emocjonalna i estetyka wszystkich utworéw. Stanowi to syntetyczne

ujecie przeprowadzonej analizy i daje obraz charakteru i stylu przedstawionych piesni.



KONKLUZIJA

Praca doktorska Pana mgr Ji Miao jest niezwykle ciekawa, wartosciowa i twoércza.
Poréwnanie piesni powstatych na przestrzeni 400 lat, ich réznorodnosc, a jednoczesnie
spbjnosé wnoszona przez poezje Szekspira jest Swietnym materiatem do dogtebnych studiow
wokalnych i muzycznych. Odkrywanie kompozytoréw zapomnianych réwniez daje pole do

wiasnych twdrczych dziatan i osobistej propozycji interpretacji nieznanych dziet.

Pan mgr Ji Miao wykorzystat w petni wybrany repertuar, zaréwno dzieto artystyczne jak i
jego opis prezentujq artyste dojrzatego, z duzg wiedzg, wyobraznig muzyczng i ogromnymi
mozliwos$ciami. Jego praca doktorska dowodzi wysokich umiejetnosci wokalnych,

swiadomosci artystycznej i dojrzatosci interpretacyjne;.

Pan mgr Ji Miao wykazat sie zaréwno doskonatym przygotowaniem teoretycznym, jak
i umiejetnosciami prowadzenia samodzielnej pracy artystycznej, w petni realizujac zatozone

cele badawcze i wykonawcze.

Prace doktorskg Pana Ji Miao oceniam jako odpowiadajagca wymaganiom rozprawy
doktorskiej zgodnie z art. 187 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo o szkolnictwie

wyiszym i nauce (Dz. U. z 2023 r. poz. 742 z p6in. zm.).

Whnosze o dopuszczenie Doktoranta do dalszych etapow postepowania w sprawie nadania
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stopnia doktora.



